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The contemporary world has changed its perspective on work, and offices reflect this 
new culture, emphasising well-being as the key to productivity. With open offices, break-
out areas, games tables, informal meeting rooms and individual spaces accessible to all, 
the world people work in has changed, and the versatility offered by Artigo rubber office 
flooring is a precious resource for designers.

L’ufficio contemporaneo riflette l’affermarsi di una nuova cultura del lavoro, in cui il 
benessere è una componente basilare del rendimento. Uffici open space, aree relax, 
tavoli da gioco, sale riunioni informali, spazi individuali di libero utilizzo: un nuovo 
mondo in cui esercitare la professionalità e in cui la versatilità dei pavimenti in gomma 
per uffici Artigo è una preziosa risorsa per i progettisti.
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4DESIGNOFFICES

RIPE NCC 
AMSTERDAM

rubber flooring · Uni
project · Heyligers Design + Projects
photos · Wouter Van Der Sar

The Européens Network Coordination Centre (RIPE NCC) is one of five Regional Internet 
Registries providing Internet resource allocations, registration services and coordination 
activities that support the operation of the Internet in Europe, Middle East and Asia. The RIPE 
NCC consists of over 15,000 organisations that act as Local Internet Registries to provide 
Internet services in their own countries. Local firm Heyligers Design + Projects recently unveiled 
the new Amsterdam offices, located in the east wing of the Central Station. A dynamic buzz 
surrounds the office right from the start, with a cafeteria (managed by a professional barista) 
welcoming all the workers.

Il Centro di coordinamento della rete europea (RIPE NCC) è uno dei cinque registri Internet 
regionali che forniscono l’allocazione delle risorse Internet, i servizi di registrazione e le 
attività di coordinamento a sostegno del funzionamento di Internet in Europa, Medio Oriente 
e Asia. Il RIPE NCC è composto da oltre 15.000 organizzazioni che agiscono come Registri 
Internet locali per fornire servizi Internet nei propri Paesi. Lo studio locale Heyligers Design 
+ Projects ha recentemente presentato i nuovi uffici di Amsterdam, situati nell’ala est della 
Stazione Centrale. Un’atmosfera dinamica circonda l’ufficio fin dall’inizio, con una caffetteria 
(gestita da un barista professionista) che accoglie tutti i lavoratori.
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MONEY SUPERMARKET 
LONDON

rubber flooring · Uni
project · BDG
photos · Jefferson Smith

Simple, honest, down to earth and upbeat as possible for their customers – this became 
the driving force behind the look of the space and choice of materials. There is a balance 
between focused workspaces, formal meeting areas and informal, collaborative areas. All flow 
seamlessly, subtly marked by changes in material use, including rubber flooring, lighting levels 
and brand integration.

Semplice, concreto, pratico e allegro per i clienti: queste sono le caratteristiche dello spazio e 
i criteri che hanno guidato la scelta dei materiali. C’è un equilibrio fra gli uffici, le aree meeting 
formali e quelle informali, fino alle aree collaborative. Tutti gli spazi sono in piena continuità, 
sottolineati da sottili cambi di materiali, fra i quali i nostri pavimenti in gomma, l’illuminazione 
e la creatività che identifica il brand.



11



12DESIGNOFFICES



13MONEY SUPERMARKET LONDON



14DESIGNOFFICES

CITYWORK LE 360
LYON

rubber flooring · Granito
project · SOHO Architectes (69)
photos · Jonathan Letoublon

Citywork is a networking facility, offering 4 different centres in the city of Lyon dedicated 
to co-working. The most recent one, located in Dardilly, is named Le 360 and sums up 120 
workstations, meeting rooms, relaxation areas and all the amenities that have become 
essential in these kind of spaces. Since it is a shared space, one of the most important musts 
in a co-working setting is the best comfort for all the people inside, each focused on their own 
work. Thus, the reduction of the noise due to treading is fundamental, and it has been resolved 
with the aid of our rubber flooring.

Citywork è una struttura di networking che offre 4 diversi centri nella città di Lione dedicati 
al co-working. Il più recente, situato a Dardilly, si chiama Le 360 e riunisce 120 postazioni di 
lavoro, sale riunioni, aree relax e tutti i servizi che sono diventati essenziali in questo tipo di 
spazi. Trattandosi di uno spazio condiviso, uno dei must più importanti in un ambiente di co-
working è il miglior comfort per tutte le persone all’interno, ognuna concentrata sul proprio 
lavoro. Fondamentale è quindi la riduzione del rumore dovuto al calpestio, che è stata risolta 
con l’ausilio dei nostri pavimenti in gomma.
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WPP CAMPUS 
MILAN

rubber flooring · Uni
project · 967 Arch

The WPP Milan Campus is a modern and innovative hub bringing together 35 WPP agencies 
and 2,000 people into a single location. The Campus provides unique spaces for co-creation, 
and has been designed by 967 Arch to specifically enable greater collaboration and encourage 
creativity across teams for the benefit of clients. 

Il WPP Campus di Milano è un hub innovativo e moderno che riunisce in un’unica sede più di 35 
agenzie e oltre 2.000 dipendenti. Il Campus mette a disposizione spazi di co-creazione unici 
ed è stato progettato dallo studio 967 Arch proprio per favorire e incoraggiare maggiore 
collaborazione e creatività trasversali a tutti i team a beneficio dei suoi clienti.
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NINJA THEORY
CAMBRIDGE

rubber flooring · Uni
project · Tala Fustok
photos · Gilbert McCarragher

Ninja Theory is a BAFTA-winning game developer based in Cambridge, UK. Tala Fustok Studio 
worked to create “a truly radical workspace” comprising three floors, where creativity is 
nurtured. Areas are defined by colours, from secluded seating nests to breakout rooms, 
disrupting the standard working office. 

Ninja Theory è un’agenzia che crea videogames, vincitrice di un BAFTA, con base a Cambridge, 
UK. Lo Studio Tala Fustok ha lavorato per creare “uno spazio di lavoro veramente radicale” 
che comprende tre piani, in cui la creatività è una preziosa risorsa da coltivare. Le aree sono 
definite da colori, dagli spazi più riservati alle stanze per lavorare in gruppo, sempre con un 
disegno disruptivo rispetto al tradizionale impianto di un ufficio.
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MAGIC BOX
BARCELONA

rubber flooring · Uni
project · OMA Octavio Mestre Arquitectos + Elastiko Architects
photos · José Hevia

Magic Box is a leading company in the collectible toy industry. The project, located in the 
town of Sant Cugat del Vallès (Barcelona), has a total area of 3,800 sqm organised in three 
floors. With a triangular floor plan, the new building stands out for its ceramic facade in which 
a series of openings bring natural light inside the facility. The inner spaces denote a great 
personality, far from conventional aesthetics, and reinforce the brand’s image, thus fulfilling 
one of the client’s requirements. The interior reflects the creative, innovative and fun spirit of 
the company, incorporating elements and colors from their worlds and characters.

Magic Box è un’azienda che opera nel mercato dei giocattoli da collezione. La nuova sede 
aziendale è ubicata nella città di Sant Cugat del Vallès (Barcelona), con una superficie totale 
di 3.800 mq organizzati su tre piani. Con una pianta triangolare, il nuovo edificio si distingue 
per la sua facciata rivestita in pannelli ceramici, con una serie di aperture che lasciano 
entrare la luce naturale negli uffici. Gli spazi interni denotano una grande personalità, 
lontana da scelte convenzionali, e rinforzano la brand image, riflettendo lo spirito creativo e 
divertito dell’azienda.
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NOVA TV
ZAGREB

rubber flooring · Uni 
hotos · Bosnic+Dorotic

The Nova TV building, which also includes office space, covers more than 15,000 square 
meters. In addition to the sets for filming entertainment shows and series, a brand new 
multifunctional studio for Nova TV Dnevnik was built, covering 600 square meters, with the 
most modern technology implemented in it. The modern and innovative design of the building, 
which is located in the self-sustaining business zone City Island in Buzin, is a reflection of the 
values woven into the company’s vision.

L’edificio di Nova TV, che comprende anche gli uffici, si estende per oltre 15.000 metri 
quadrati. Oltre ai set per le riprese di spettacoli e serie di intrattenimento, è stato costruito 
un nuovissimo studio multifunzionale per Nova TV Dnevnik, su una superficie di 600 metri 
quadrati, in cui sono state implementate le più moderne tecnologie. Il design moderno e 
innovativo dell’edificio, che si trova nella zona commerciale autosufficiente City Island di 
Buzin, è un riflesso dei valori intessuti nella visione dell’azienda.
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ADIDAS CHILE
SANTIAGO DEL CHILE

rubber flooring · Uni
project · Bauer Arquitectos
photos · Denise Heirman

Designed by Bauer Projects, the new Adidas corporate offices in Chile are developed as a 
collaborative area, a space that breaks the bundaries of the classic office scheme. Focusing on 
creativity and dialogue, the open space identifies with a young, dynamic and active user: as such, 
it is more akin to a co-working office, with common areas and “focus boxes” for individual work.

Il progetto di Bauer Projects per i nuovi uffici di Adidas Chile è sviluppato come uno spazio 
collaborativo, che rompe gli schemi del classico ufficio. Con un focus sulla creatività e il 
dialogo, l’open space si identifica con un profilo giovane, dinamico e attivo: per questo è 
impostato come un co-working, con aree comuni e “focus box” per lavori individuali.
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CRÉDIT DU NORD 
LILLE

rubber flooring · Screed
project · A-TRAIT Architectes

Crédit du Nord has inaugurated a new, atypical branch in Lille: it’s a full open space, with 
no individual office or counter. Designed by A-TRAIT Architectes it may look like a bar, a town 
square, even a coworking space - instead it’s a new concept of bank, the embodiment of the 
“open banking” strategy. Gone is the old «closed-doors office». Everyone moves around freely 
from one space to another. About ten positions in the glazed square are made available to the 
25 employees who are encouraged to set up with their laptop in the heart of the agency, on a 
large table or at the counter. Meetings with clients can be made in small glass-enclosed lounges 
to ensure confidentiality. The open piazza, called «The stage», doubles as an auditorium for 
conferences and events. The Espace Lille is the template for the other 25 branches of Crédit du 
Nord, all of them fitted with our Screed.

Il Crédit du Nord ha inaugurato una nuova filiale atipica a Lille: si tratta di uno spazio 
completamente aperto, senza uffici o sportelli individuali. Progettata da A-TRAIT Architectes, 
può sembrare un bar, una piazza cittadina, persino uno spazio di coworking: invece è un 
nuovo concetto di banca “open banking”. È sparito il vecchio “ufficio a porte chiuse”. Tutti 
si muovono liberamente da uno spazio all’altro. Una decina di postazioni nella piazza vetrata 
sono messe a disposizione dei 25 dipendenti che sono incoraggiati a sistemarsi con il proprio 
computer portatile nel cuore dell’agenzia, su un grande tavolo o allo sportello. Gli incontri 
con i clienti possono avvenire in piccole sale chiuse da vetri per garantire la riservatezza. La 
piazza aperta, chiamata “Il palco”, funge da auditorium per conferenze ed eventi. L’Espace 
Lille è il modello per le altre 25 filiali del Crédit du Nord, tutte dotate del nostro Screed.
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SIAH HEADQUARTERS
BONNEUIL-EN-FRANCE

rubber flooring · Screed
project · Lelli Architectes
photos · Ecliptique / Laurent Thion

The SIAH is a public service which meets two objectives: the fight against pollution of 
waterways and the fight against flooding. The territory of action of the SIAH is an area of  
20,000 hectares. The brand new administrative headquarters was built as part of the 
extension of the wastewater treatment plant, and faithful to the SIAH philosophy in terms of 
environmental impacts, is a model of ecological construction.

Il SIAH è un servizio pubblico con due obiettivi: la lotta all’inquinamento dei corsi d’acqua e la 
lotta alle inondazioni. Il territorio di azione del SIAH è un’area di 20.000 ettari. La nuovissima 
sede amministrativa è stata costruita nell’ambito dell’ampliamento dell’impianto di 
depurazione delle acque reflue e, fedele alla filosofia SIAH in termini di impatto ambientale, è 
un modello di costruzione sostenibile.
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KEDY PACK
BOBIGNY

rubber flooring · Uni
project · A. Postiglione & A. Felici + BECHT Ingénierie
photos · Daniele Rocco

Kedy Pack is a key player in the field of packaging: an importer, creator, reseller and distributor 
of disposable and reusable food supplies and packaging. The firm offers through their cash 
and carry stores a wide range of products to CHR players (Caterers, Sandwich shops, Bakeries, 
foodtrucks, Traditional Catering, Theme Catering, Brasseries , Pizzeria…etc). The offices of the 
new store in Bobigny feature our Uni rubber flooring.

Kedy Pack è un’industria leader nel campo del packaging, specializzata in forniture 
riutilizzabili ed ecologiche per l’industria del food. Il brand opera attraverso una rete di 
negozi cash and carry rivolti principalmente ai professionisti del Catering (Sandwich shops, 
Bakeries, foodtrucks, Brasseries , Pizzerie). Gli uffici del nuovo punto vendita a Bobigny sono 
pavimentati con il nostro pavimento in gomma Uni.



47KEDY PACK BOBIGNY



48DESIGNOFFICES



49KEDY PACK BOBIGNY



50DESIGNOFFICES

ZIMMER BIOMET
ESCHBACH

rubber flooring · Uni
project · Studio Z20 AG
photos · Rene Dürr

Zimmer Biomet is a standard of excellence in orthopaedics. The company develops and 
researches cutting-edge implants, digital technology and infrastructures to enhance 
relationships between healthcare providers and patients, optimising surgical procedures and 
personalised treatment. The relax/dining area of the new offices in Erschbach features our Nd 
Uni rubber flooring to ensure comfort, noise reduction and easy cleaning.

Zimmer Biomet è uno standard di eccellenza nel campo dell’ortopedia. L’azienda sviluppa e ricerca 
impianti, tecnologie digitali e infrastrutture all’avanguardia per migliorare il rapporto tra operatori 
sanitari e pazienti, ottimizzando le procedure chirurgiche e il trattamento personalizzato. L’area 
relax/pranzo dei nuovi uffici di Erschbach è caratterizzata dalla nostra pavimentazione in 
gomma Nd Uni che garantisce comfort, riduzione del rumore e facilità di pulizia.



51



52DESIGNOFFICES



53ZIMMER BIOMET ESCHBACH



art direction · SunjesterSALES OFFICES

Artigo Spa – Società Unipersonale
Via Cascina Vione 3
20079 Basiglio (Mi)
Tel: (+39) 02 907 864 15
Fax: (+39) 02 907 864 49

Artigo France Sarl
24 Rue Firmin Gillot 
75 015 Paris · France 
Tel  +33 142770000 
Fax +33 143487731

Artigo Iberica SL
Avda. de la Plata 47 Bajo
46006 Valencia
Tel: (+34) 963 49 88 99
Fax: (+34) 963 49 87 13

HEADQUARTERS

Artigo Spa – Società Unipersonale
Via Cortemilia 32
Loc. Carpeneto
17014 Cairo Montenotte (SV) Italy
Tel: (+39) 019 50 90 11
Fax: (+39) 019 50 55 13

www.artigo.com





RUBBER FLOORING 
FOR CONTEMPORARY ARCHITECTURE

 
D E S I G N O F F I C E S

DOVE LAVORARE È UNO STILE: UNA RACCOLTA DI UFFICI ESCLUSIVI 
WHERE COOL PEOPLE WORK: A COLLECTION OF EXCLUSIVE OFFICES


